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debilito por momentos... y no quisiera morir sin saber
que consiente usted en acceder 4 mi ruego.

« Ese serd mi supremo consuelo.

« jAdids! Luis, adids!...

« ADELA DE RICOEMONT. %

XXVl

LO QUE ERA ROMUALDO

Cuando el duque hubo terminado la lectura, Olimpia
y ¢l miraron interrogativamente al seiior de Posen,

— ;Buscard usted & quien ibadirigida esta carta? —
dijo el barén, contestando & aquella pregunta muda.

— En efecto — repuso Felipe — Indudablemente es
un personaje muy elevado, 4 juzgar por las palabras
« su omnipotente autoridad. »

— Y hasta es dificil ser més elevado.

— (Gomo? ;Seria?...

— Si, ¢l es, el rey, Su Majestad Luis XV.

— En ese caso, zel sefior Dizons?

— Es hijo suyo.

— ;0h! pobre muchacho! — exclamé Olimpia, con
acento de profunda conmiseracidn.

— Hace usted muy bien en compadecerle, sefiora, —
replicé el barén — pues no debe glorificarse €l de haber
nacido de tal padre. Por forluna no sabe nada y proba-
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blemente, nunca lo sabréd; 6, cuando menos, 8l sobre=
vienen circunstancias que me obliguen 4 ensefdrselo,
procuraré hacerlo lo mas tarde posible.

— (Quiera Dios que no lleguen esas eircunstancias!
— exclamé el duque. — Con la nobleza de cardcter que
reconozco en ese joven, padeceria mucho por esa reve-
lacién... jLuego usted se ha ‘visto mezclado en tan

SR Ey O
extrafia aventura, barén?

— (Mucho, puesto que la seforita de'RlCthOH[
casa de la calle de la Ferronnerie en donde
honor de ir & deshonrarla! Yo

vivia en mi
el rey le hacia el insigne
fuf quien estaba junto 4 ella en ]a hora de su muerte ¥
]la las disposiciones nece=

conmigo fué con quien tomd e
sariag para que Romualdo ignorase siempre el nombre

de su padre. |

— jApostaria & que la desgraciada seria muy joven!

— No tenfa atn veinte afios, senora. Supomrgo que
adivinardn ustedeslo que pasé. Bs la historia vulgar de
todos los amores de Luis XV, de los cualeses lasednorita
de Richemont una de las primeras victimas, ¥ Camila
una de las ultimas.

La pobre mujer vivia con los suyos en los alrededores
de San Germain de Laye.

Un dia, cuando se hallaba paseando gola, 4 orillas de
la selva, su mala sombrala arrojo al paso del rey, que,
4 su vez se paseaba también & solas, pues habia dejado
lejos una cacerfa 4 cuya comitiva se cansd de seguir.

Asombrado de su belleza, Luis XV gnamorose en
seguida de ella com ardiente pasién, y se lo hizo com-
prender sin rodeos.
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La inocente nifia, que nada sabfa de cosas de amor,
tuvo la desgracia de ofrle y de creer en sus engafiado-
ras palabras.

Diéronse varias citas en la morada de un guarda
rural complaciente, y no tardé el rey en no tener nada
que desear.

Al principio, la joven consiguid ocultar estas rela-
ciones 4 sus padres, genles austeras y que, no teniendo
més bienes que su honra, no hubjeran tolerado el menor
ataque 4 ésta.

Sin embargo, aquella situacidén no podia durar mucho
tiempo, y cuando, al fin, un principio de abultamiento
les desveld la falta de su hija, arrojironla despiadada-
mente del hogar paterno, aniquilindola con su mal-
dicion

Desesperada, vino la joven Paris, donde la casuali-
dad la condujo & mi casa.

Ya se figurardn ustedes que el amor de Luis XV no
fué sino fuego de paja, y que se enfrid ripidamente. Y
hasta se apag6 por completo al nacer Romualdo, quien,
segiin él, le producia engorrosas complicaciones en su
vida,

Por otra parte, la Pompadour, cuyo advenimiento
acababa de efectuarse, le hacia olvidar del todo & la
sefiorita de Richemont.

fista, cruelmente afectada por tan cobarde abandono,

_perseguida, ademds, por el remordimiento de haber

deshonrado 4 los suyos, no tardé en desmejorar y en
encaminarse & pasos agigantados 4 la tumba.
Entonces fué cuando, viéndose 4 punto de abandonar
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este mundo, y pensando en la soledad en que iba i

quedar su hijo, puesto que su padre queria ser para él

extraiio, tuvo la generosa idea de pedir 4 éste protec= ]

cion para aquél.
Creyérase que presentia que iba 4 necesitarla.
— ;Y le di6 el rey respuesta favorable? — interrogé =SS

Olimpia.

— Si, fué bastante magninimo para esto. Vealo que
escribi6 al dorso de la pigina que tiene usted.

El duque volvié la hojas y leyé esta palabras, traza=
das de mano del monarca :

« Se haré lo que se pide en esta carta.

« Luls ».

— ;Nada més? — pregunté Felipe.

— Nada més; y van ustedes & ver lo que tuve que
insistir para obtener tan poca c0sa.

Como el rey me conocia como propietario de la
de la Richemont y también por haber gservido varias

veces de inlermediario enire ellos dos, no me costd S

mucho llegar hasta él.

Pero, cuando yo llegaba, disponiase ¢l 4 entregarse

4 no sé qué diversion en que le esperaba madama de
Pompadour, y no tenia tiempo — decia é1 — de contes-
tar 4 la carta de la sefiorita de Richemont, carta que
habia leido distraidamente y con la mayor serenidad.
Quiso, pues, despedirme, invitindome & volver al

dia siguiente.

casa

B
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Pero, yo le hice observar que mi inquilinano veria
probablemente el fin del dfa y que, por humanidad,

{0 urgia tomar inmediata decision.

— (Pues bien! —me replicé — digale que queda con=
venido, que le hacemos la promesa en cuestién.

— En ese caso, sire, sirvase sancionar la promesa
por escrito — le dije.

— i Por qué por escrito? ;No basta nuestra palabra?
— me repuso en tono altivo.

— No en esta ocasién, sire — le contesté sin inmu-
tarme. — Considere, en efecto, que no existiendo ya su
madre, y que pudiendo marcharme yo de un momento
4 otro, el nifio no sabria nunca el favor que se le
concede.

Esto era de irrefutable l6gica. Y él mismo tuvo que
ireconocerlo.

— Sin embargo — objeté; — no podemos redactar
una epistolaen este momento; pues no tenemos liempo

— Bastan dos lineas, sire — insinué yo.

— Para esas dos lineas, tendriamos que pasar 4

£ nuestro despacho, abrir el pupitre, coger papel...

— No hace falta, sire. Yo tengo pluma y tinta, y esla
cartera es suficientemente ancha para servir de pupitre
4 Vuestra Majestad.

Y dicho esto, saqué de un estuche de que siempre
iba provisto, una pluma y una escribania diminuta, y se
los presenté al rey.

— Encuanto al papel — aiadi, — la pégina en blanco

.que hay en esta carta puede servirnos.

— 1Sea ! Acabemos de una vez — dijo malhumorado
L
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reconociendo que le era imposible eludir més tiempo
miis instancias. — 3 Qué tenemos que escribir?

— Lo que guste, sire, con tal que respondad la peti-
cién de la sefiorita de Richemont.

Reflexiono algunos segundos,y luego traz6 la lineas
que acaba usted de leer.

Asi que hubo terminado, me dijo :

— Aquf esta. Con semejante prueba de amistad no
puede acusarnos de ingratitud la madre de Romualdo.

— Claro que no, sire — le contesté reprimiendo una
sonrisa de piedad que me contraia los labios.

Después, me retiré, y, muy contento con el éxito de
mi diligencia, apresuréme & volver junto & la mori=
bunda, cuya alegria al saber que habia sido escuchada
su siiplica no voy & describir.

— Por la noche, ya no existia.

— ;Y quién se ha encargado del nifio?

— Yo. Ya gabe, querido Felipe — 5 lo dije cuando
nos conocimos — que, con objeto de rescatar la falta
de que me hice culpable ‘al prestar i concurso &
Bathilde de Wendel para sacar 4 usted de los brazos de
&y madre, procuro hacer una buena accion siempre que
la ocasidn se presenta.

Y no quise dejar escapar esta, pard descargar parte
del peso que tenla en mi conciencia.

¥ al saber la Richemont lo que yo habia resuello,
pudo morir tranquilamente.

Cogi, pues, 4 la criaturita, que apenas lenia einco
meses ; acabé de hacer que la eridran, v cuando tuvo
cuatro anos, viéndome yo obligado 4 salir de Paris
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ara efe 3 '
?n 7 L(.;tlllal‘ en el extranjero una misién que entraba
1 1 T Ones 2.4
" s‘ a. ribuciones, la coloqué en manos de un amigo
nio, viejo gentilhombre que vivia solo y que se lla ;
A | \ se llamaba
:-l’Iumn, para que, durante mi ausencia, cuya dur (
cién no podia yo prev Sl "
\ ever, le proporcior
p 1ase '
¢ion esmerada, - s
De todos modos
e -t dos modos; antes de partir, tuve la buena ocu
rrencia de ir 4 visitar 4 Luis XV e
Me acordé que é { .
# ie icordé que él habia prometido 4 la sediorita de
iche asegur iari
. mont asegurar pecuniariamente la suerte de su
1jo y ria yo s i I
J0 ¥ queria yo saber si podia contar con él sobre es
punto, -5

Debo confes:
esar que lo encontré
. contré en excelentes disposi
Bmy xcelentes disposi=
Y hasta me pareeid
% 1{ me pareelo muy emocionado cuando le
é n Q@ P 1 . -1 ot
8 ;) ; e su antigua victima, y murmurd varias veces :
i oem anre S veces :
i Pobre Adela! jPobre Adela! », con voz impregnad
en llanto. N I

— Piedad al <L
go lardia — observé irdnic:
Olimpia. servd irdnicamen!e

— Esa misma reflexidn hice yo al oirle. Me expliqué
e 3 . . xpliqué
compasién postuma por el hecho de que ya ha[m'
e ; M a
cuatro aios que se hallaba bajo el yugo de la Por
3 3 2 1c npa-

E]nur, y guz?, en consecueneia, su inclinacién haei
ella, al principio tan absoluta que lo habia vuelto 'ilt' 'hl
mente cruel, debié perder su primer ardor, por 10L clozl_
su corazon, vuelto ya casi libre, debia revo-rdar :m’
roso y enternecido aquel otro amor tan pm;o S
Al%ll no era tan abyecto para no enterarse de la dif
rencia que exisle entre un cariio semejante al de ‘13;
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sefiorita de Richemont y la ternura interesada de Ia

favorita.

Pero como yo no habja solicitado audiencia para =

dedicarme con él 4 sensiblerias, ataqué pronto el ?bjeto
que me llevaba y le supliqué me enterase de sus inten-

ciones respecto & Romualdo. : :
_ Vamos 4 mandar depositar inmediatamente a su

nombre, en una notarfa, doscientas mil libras — me =

dijo, — y le producirdn una renta de un einco por ciento.
— ;Bs vitalicia era renta? — le pregunté; — por-

: . . -

que, en ese caso, si llegase 4 contraer mafrimonio, a

tener familia, y muriese luego, no dejaria capital alguno ==

tras de si. : : .
No, no— me contestd; — sera transferible 4 sus
] 3

herederos, siempre que estos sean directos y no cola-
terales, por supuesto.

— Naturalmeate — aprobé. =

Entonces me nombré el notario que debia recibir los
fondos, me dié algunas palabras por escrito para acre-
ditarme ante éste, y me despidié. =

—'4Y no expresé deseos de abrazar & su hijo? —
preguntd la duquesa. :

— No; pero, preguntando por su galud, parecié muy
contento cuando yo le dije que era buena y m'e agfa-
decié efusivamente el haberme encargado de €1, ana-
diendo que no dudaba que yo hatia de ¢l un hombre
honrado, 4 lo que por poco contesto que esperaba verle
con costumbres algo menos disolulas que las de su

padre. ; 2
La situacién material de Romualdo estaba arreglada
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yo me entendi con el sefior Gabrian para que nunca
conociera aquél su origen.

Dicho seiior, segin convinimos, tenfa que decirle m4s

~ tarde que era huérfano y presentarse como tutor suyo.

Luego, & las preguntas que Romualdo harfa acerca

- de sus padres, debia manifestarle que éstos eran de

nacionalidad inglesa y que, & causa de una epidemia,

¢ habian fallecido en las Indias, en el cursode un viaje.

Alli es donde dirfa Gabrian que los habia conocido y
que tenia con ellos amistad suficiente para que, 4 falta
de parientes cercanos, le nombrasen su tutor..

— (Caramba j ;Por qué haberlo convertido en hijo
de Albién? — pregunté Felipe.

— A ello nos indujo la consideracién siguiente :

& - Como el nifio no tenfa apellido, pues no hubiera cor-

venido dejarle llevar el de su madre, decidimos darle

- uno y hasta afiadir un titule nobiliario para que pudiese
= figurar en ¢l mando.

Pero como las formalidadades exigidas en Francia

* para obtener uno y otro son muy largas de llenar, pen-
& samos que era preferible dirigirnos 4 Inglaterra, en

donde se es mas expeditivo en semejante caso y donde,

* ademis, Gabrian tenia, en Londres, influencia en las

oficinas de la Cancilleria.
Entablamos, pues, en seguida, las negociaciones
necesarias, y la cosa se efectud tan rapidamente, que

L teniamos en mano documentos auténticos, constatando
i que nuestro protegido se llamaba en lo sucesivo viz-

conde de Dizons; nombre y calidad con los que, en
efecto, se le conoce desde éntonces.

= : 2%

|




|

————

31
6
4
i

370 1L0S GEMELOS DE NEVERS

He ahi, querido Felipe, la razén de ‘que Romualdo
pase por sibdilo britanico y he ahi también su historia
completa, que no crei tener que contdrsela & usted
algin dia, pues no podia prever lo que ha ocurrido, es
decir que tendria intima amistad con su hijo, que seria

prometido de la hija de Marina y que, en fin, tendria =

usted que pedir su gracia al rey.

— Gracias, amigo; me alegro mucho de haberme
enterado.

— Para terminar, diré que el sefor Gabrian. es el
anciano que se presentd aqui para pedir la mano de
Luisa.

— (Ah! jes verdad! Ahora caigo en que el tutor del
vizconde se hizo anunciar con ese apellido. Siento no
/haber sabido entonces lo que ahora 8¢ ; pues le hubiera
'felicitado por haber hecho de su pupilo un perfecto
gentilhombre.

— Eso es lo que he observado yo con alegria.

A decir verdad, temiapor las costumbresde Romualdo;
no porque dudase del celo del sefior Gabrian en incul-
carle buenos principios; sino porqueé temfa que here-
dase de su padre esa deplorable propensién al liber-
linaje y que, en este caso, los instintos hablasen mas
cdaro que todo lo demas. Afortunadamente, mis
temores no tenfan fundamento.

— .Y se ha dado usted & reconocer & €17

— Mas bien deberia usted decir conocer, ya que no
es posible que su memoria haya conservado algin re=
cuerdo mio.

— Es verdad.
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3 No; no me conoce win. No quiero entrar en su
vida hasta més tarde. Tengo motivos para proceder asi
Ahora, querido Felipe — afiadi6 el sefior de Pos .
le.vaméndnse — 00 quiero retenerle mds. Corra i -
diatamente & reclamar la libertad de 'Loda [n ‘_’.Ene‘
gente, libertad que no podrd negarle el rey, ni '11:1‘:“&
lo que u_:oncievne 4 Romualdo ; puesto C;IIC‘[,JOSOZB ustzg
lo 5Uﬁ(}l€lllf3 para que se abran 4 este todas las puertas
--.\0“\: 4 escape — dijo el duque, disponiéndose er;
seguida 4 marchar 4 Versalles, — Querida Olimpia
?

es que antes
- espero que anles de la noche tendremos la dicha de

abrazar 4 nuestros hijos.
— | Que Dios te oiga, Felipe! — dijo la duque

| Me hacen tanta falta sus carvicias ! i
El duque salié con el sefior de Posen.

.I\'lientras el primero montaba & caballo y sali
clp‘lladnmente del hotel, el segundo, con. Das g
fatigado, 4 pesar del irrisorio repoﬁo queL :kvo lll'I:;;?::

) se hq

= SR :
tomado, encamindse hacia la calle de la Ferronnerie
en donde seguia habitando, ’
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RESULTADO DE LOS PASOS DEL DUQUE.

A todo galope llegé Felipe & Versalles, de donde
estaba decidido 4 no volver sino acompanado de Blanca

y Luisa y portador de la orden de libertad de los dos

jovenes, : :
Llegado & Trianon, residencia habitual de Luis XV,

fuése derecho 4 la habitaciones ocupadas por éste.

Alli fué recibido por un gentilhombre de cdmara, que
precisamente era amigo suyo, llamado Varades.
- — ;Qué diablos, viene usted & hacer aqui, sefior de
Nevers, 4 estas horas, y de dénde sale, que no se le ha
visto en tanto tiempo? — le pregunté dicho gentil-

hombre. . :
— Querido Varades — repuso Felipe, — acabo de

llegar de Lorena y deseo ver al rey inmediatamente ;

tengo que comunicarle algd importantisimo y que no
sufre el menor retraso. Sirvase, pues, por favor, anun-
ciarme & Su Majestad.
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— ; Diantre !;Qué ocurre? — exclamsg el otro, en tono
jovial. — ;Nos amenazard una nueva guerra de Siele
Afios, 6 se dispondra el Gran Turco 4 invadir 4 Francia

- como pensaba hacerlo hace unos afios ?

— No bromeo, sefior de Varades; necesito hablar
ahora mismo al rey en persona. Se trata de un asunto
de los mds graves.

El tono en que Felipe pronunci6 estas palabras
indico al gentilhombre que no era, en efecto, momento
de divertirse. ‘

— Querido duque — replicé; — si s6lo dependiera
de mi, crea usted que tendria verdadero gusto en pre.
venir 4 Su Majestad de la audiencia que usted soli-

© cita... Desgraciadamente, me es imposible.

— (Gémo, imposible? ;Por qué? Demasiado sé que
mi visita, algo malulina estd fuera de las reglas dela
etiqueta; pero hay casos de fuerza mayor, y entonces,
esas reglas se consideran como nulas.

Ademds, si teme usted una reprimenda por infrin-
girlas, diré al rey que yo le he obligado y asi le descar-
goré de todo castigo.

—1Oh! ino me detendria eso |

— ¢ Qué, entonces ? ;Estd enfermo Su Majestad?

— La verdad, no lo sé.

— jPor Dios! Sea méis explicito, amigo mio. ;Por
qué no puedo ser introducido? X

— La razén es muy sencilla... Su Majestad no estd.

— [ Ausente, el rey?

— Si.

— ¢ Por qué casualidad?
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— Esoeslo que yo me pregunto.

— Es raro que haya salido tan temprano.

— ;Balido? ;Oh! jno ! puesto que mo vino anoche,

— 1 Dios! — exclamd Felipe, presa de stbito temor,
y con el rostro tenide depurpura;-— ;se habra quedadd
en el Parque de los Ciervos?

Pensaba en Blanca y en Luisa, sobre todo en la pri-
mera, que, de ser asi, la habrian tenido en su ven-
cidad.

— 1Chitén! jchitén! ;Noconviene pronunciar ese
nombre! — dijo Varades, exirafiado de la excla-
macion del duque y sin comprender el interés que
parecia tener en que el monarca hubiera ¢ no hubiera
pasado la noche en la calle de Saint-Médérie. —
Ademds, no puedo enterarle, pues nisiquiera sé si fué
ayer 4 ese sitio.

El duque no se atrevié &4 decir que él estaba seguro
de ello. '

— 1 En fin, no estd aqui? — dijo descorazonado.

— 8i lo duda usted, sefior de Nevers, puede entrar 4
las habitaciones. Visitelas usted mismo.

Y el gentilhombre de cimara se aparté para dejarle
paso.

— No, no; es imitil; me basta su afirmacién — dijo
Felipe. — ;Pero en dénde puede estar?

Varades se encogié de hombros, como indicando
que nada sabia.

En aquel momento llegé un teniente de mosque-
teros que, dirigiéndose 4 este ultimo, le anuncié que se
le relevaba de su servicio en Trianén, pues el rey estaba
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en el castillo, en donde pensaba permanecer algin
tiempo.

— iMagnifico! — exclamd, riendo, Varades. Mire por
donde termino mi semana de faccién, y por donde se

. entera usted, querido duque, de lo que deseaba saber.

Teniente, acaba usted de hacernos un grandisimo favor,
sin saberlo. :

— En efecto, este sefior no podia haber llegado mds
4 tiempo — replicé Felipe, — porque me hubiera con-
trariado mucho no ver & Su Majestad esta manana.
Adids, senor de Varades, corro alli.

Y sali6 4 toda prisa, impaciente por abordar &
Luis XV.

No se entraba en el castillo tan ficilmente como en
Trianén.

Antes de llegar hasta las habitaciones del rey, el
dugue tuvo que atravesar una multitud de cuartos que
se sucedfan interminablemente unos 4 otros y en cada
uno de los cuales habia ujieres U oficiales de guardia &
los que tenia que darse & conocer. A

Sin embargo, acabo por llegar 4 las principales habi-
taciones :

Alli experimenté nuevo descorazonamiento.

La antecdmara estaba vacfa, cosa excepcional &
aquella hora, y le dijeron que el rey acababa de anun-
ciarse 4 la reina hacia un cuarto de hora.

— (Vamos!| — se dijo Felipe — jun retraso mds!
jPor vida de! | Aunque esté en el fin del mundo, tengo
que ir 4 buscarle donde se encuentre! .

La parte del caslillo ocupada por Maria Leczinska




376 LOS GEMELOS DE NEVERS

era contigua 4 la que habitaba su augusto esposo...

cuando por casualidad la habitaba, lo que desde hacia -

dos afios era muy raro. ;

Pero como las puertas de comunicacién estaban espe-
cialmente destinadas 4 los dos cényuges 6 & sus farni=
liares, Felipe tuvo que dar un gran rodeo para llegar &
la antecamara por donde se entraba & las habitaciones

de la reina.

En el umbral habia un ujier, centinela vigilante.

El duque le encargé avisase el rey que se dignara
concederle un momento de conversacion fuera de la
presencia de la soberana.

El ujier, inclindndose respetuosamente, escudose
tras su consigna, y le respondid, como Varades, que le

era imposible.

Su Majestad habia dado orden terminante de no mo-
lestarle por nada, aunque sus mismos ministros vinie-
ran 4 someterle los més graves asuntos.

— jAh !y y cuinto vaa durar esa orden? — inte-
rrogé Felipe, muy inquieto.

— Unos ocho dias, sefior duque.

— 1 Ocho dias! — exclamé Felipe aterrado

Un mazazo no le hubiera producido el efecto que esas
palabras que acababa de ofr, pues demasiado compren-
dia lo que significaban.

Era una desaparieion absoluta de Louis XV durante
una semana.

Sabia que, de cuando en cuando, el rey, teniendo
conciencia de la vergonzosa vida que llevaba, y presa,
por consiguiente de atroces remordimientos, se infli-

EL PAKQUE DE L0S CIERVOS Ul

gla un riguroso retiro de ocho dfas, durante el cual per-
manecia 4 todos los 0jos tan invisible como si estuviera
sepultado & cien pies bajo tierra.

Podria aplicirselé entonces el famoso verso de Hora-
cio : « impavidum ferient ruine », para que. hubieran
podido realizarse los acontecimientos mds considera-
bles sin que él diera la menor sefial de vida.

Felipe sabia esto, y sabia también que acostumbraba
pasar ese retiro junto 4 la pobre Maria, & cuyos pies’
lloraba entonces sus faltas, pidiéndole perdén y jurdn-
dole no volver 4 caer.

Juramento que olvidaba en seguida — obvio es decirlo.
en cuanto pasaba su « acceso de remordimientos ».

El duque estaba, pues, desesperado por ese contra-
tiempo que, en aquella circunstancia, podia traer graves
complicaciones.

En primer lugar, la prolongacién de la estaneia de
Blanca y Luisa en el Parque de los Ciervos, donde, aun-
que no estuvieran éstas en peligro, no dejaban de ha-
llarse expuestas & saber y ver cosas que mancillarian
para siempre su alma. ;

Después, el continuar la prisién de Enrique y Romual-
do, permitiendo asi & las gentes de laley empezar &
instruir sumario y quizds adelantar esa instruccidon lo
suficiente para que no pudiese anularse sin escindalo,
lo cual, en ese caso, provocaria la divalgacion de todas
estas aventuras que se encadenaban indisolublemente
unas 4 otras.

2 Qué iba & hacer, dada la situacién ?

JIntentar llegar por la fuerza hasta el rey?
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No habia que pensarlo.

Suponiendo que lo consiguiera, lo que dudaba mucho,
el hecho de haber quebrantado la consigna hubiera in-
dispuesto seguramente al monarca contra él y hubiera
perjudicado 4 la diligencia que iba & hacer.

; Esperar ocho dias?

Era demasiado largo ese plazo.

Un momento pensé en advertir & la reina; pero
hubiera necesitado hacerla entrar en la confidencia y
le repugnaba hacer saber que su hija se hallaba en el
lugar en donde estaba.

De pronto tavo una ingpiracién.

Era ir 4 ver 4 la Pompadour, que, después de

Louis XV, era quien mandaba en el establecimiento de

1a calle de Saint-Médéric, y exigirle que le devolviese
en el acto 4 las dos j6venes, aunque para ello tuviera
que acudir 4 las mayores amenazas.

— tPardiez! — pensdé — puesto que Cotillén 1l es
quien las ha hecho entrar all, ella es quien las hard

salir, y ya veremos si se atreve 4 oponerse.

En cuanto & lo que 4 Enrique y Romualdo respecta,
iré 4 ver 4 Sartine, teniente general de policia, y tra-
taré de obtener que no se les instruya sumario
alguno. : :

Tomada esa resolucién, volvio ripidamente 4 Trianén
para arrancar 4 la favorita el exeat que deseaba.

Mas, apenas introducido en sus habitaciones, cuya

consigna habia violado empujando 4 los lacayos que s
custodiaban las salidas, halldse en presencia de dos

hombres vestidos de negro que, con las mangas arre-

it e I At
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mangadas, discutian de tal manera que parecia que
quisieran devo rarse. :

Uno de ellos, bajito, grueso, de rostro apoplético,
podria tener de sesenta y cinco 4 sesenta y ocho afios ;
el otro, alto, con faz de palidez biliosa, representaba
tener algunos anos menos.

El primero tenia en la mano derecha un objeto cuya
naturaleza no era facil determinar & primera vista,
los arcos, semicirculos, lineas curvas y quebradas y
toda clase de figuras geométricas que deseribia el
brazo que lo sujetaba.

El segundo, con la diestra también, sostenia un ins-

* trumento con hoja de acero, que movia igualmente en

todos sentidos, y al que era asimismo dificil aplicar en
seguida un nombre exacto.

No obstante, siguiendo atentamente las rdpidas
vueltas imprimidas al objeto y al instrumento, se aca-
baba por distinguir en aquél uno de esos microscopios
de pequefias dimensiones llamados microgcopios de
bolsillo, y en éste, el atributo por excelencia de cual-
quier Sangrado, 6 sea una lanceta; pero tan grande,
que parecia un bisturf.

Felipe se detuvo sorprendido & pocos pasos de los
energimenos, '

Acababa de reconocer  uno y otro.

El pequeiio, de faz rojiza y sanguinea, era el doctor
César Cabalus, innovador del método de tratamiento
por el sudor. :

El alto y delgado, de cara angulosa, su colega, Angel
Rafaeli.
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Desde que lo habfan cuidado en casa de Passepoil, .
— se recordard de qué manera tan extrafia — nunca

leshabia perdido del todo de vista, y, si, por fortuna,
nunca mas necesité- de sus servieios, 1o dejaba de
conocer la triste celebridad que habian seguido adqui-
riendo por su inconmensurable necedad.

— ;Qué hacen ahi, esos dos imbéciles? — se pre-

guntd, sin explicarse su presencia en easa de la favo-=

rita.
Bastole ofrlos un momento para saberlo.
— Synochus imputris, le digo — murmuraba Caba-

lus; — es el synochus imputris, descrito por Seribonius
Lagus el afio 76 antes de nuestra era... si, el afio 76,

lo entiende usted; el que se perdi6 hasta el siglo dos
y que lo volvi6 4 encontrar Galeno, que habla de él ex-
" tensamente en su libro : De locis affectis; en fin, el
mismo sobre el que yo he escrito un tratado de doce
voliimenes que, para ensefiarle & usted algo, le obli-
garé & leer, pues es usted muy ignaro.

Flegmasia del plezo cerebro espinal con dilatacion de
la hoja visceral de la aracnoide — replicé en tono agu-
do y penetrante Angel Raphaeli. — Si, flegmasia muy
determinada de los nervios cerebrales y en la que nada
tiene que ver ege sinoco... nada, nada, nada, absolu-
tamente nada.

__ Usted desbarra, compadre — replicd vocife- S
! algtin enfermo ; no es eso.?

rando, Cabalus, — y me averglienza el que nuestra
ilustre corporacion le cuente en su seno. Es detal modo
el synochus imputris, que, con ayuda de este micros-
copio, acabo, segin mi método acostumbrado, de des-
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“cubrir, en el sudor del epitelio labial, el microsporo
furfur, sinioma innegable del sinoco.

— Y yo, con la punta de esta lanceta, be recogido
Sangre cuya hematosina violicea denota, sin que pueda
uno equivocarse, la flegmasia del plexo cerebro espi-
nal, ;so ignorante! — le dijo Raphaeli.

— (Es usted un estipido, un animal, sefior Ra-

- phaelil

— 1Y usted solo sirve para tirar de un carro, sefior
Cabalus!

— Si no me contuviera, le destrozaria el craneo con

" el microscopio !

— 1Y yo le abrirfa 4 usted hasta la dltima vena, con

e
it milanceta!

— 1 Tenga cuidado; la paciencia tiene sus limites!
— (No me exaspere usted, pues no respondo de mi!
J & 5 : !

Nuestros dos augures, cada vez mis excitados, irian

& lal vez & venirse realmente & las manos, pues ahora
& estaban casi dindose de narices y con el pelo erizado

como gatos furiosos, cuando Felipe, que tenfa muy

pocas ganas de presenciar semejante escena, se acercod

a ellos.
— Dispensen ustedes, sefiores — les dijo, separdn-

i dolos vigorosamente; — segin puedo juzgar por su

galimatias cientifico, ban venido usiedes aqui & cuidar

~ César Cabalus y Angel Raphaeli que, en el calor dela

L discusién no habian notado la presencia del duque,

quedaron extranados al verle surgir de pronto en medio

"'_ de ellos, y su primer impulso fué el tratar duramente
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al intruso que de aquel modo osaba interrumpirles.
Pero, reconociéndole en seguida y sabiendo su som=

brio orgullo, creyeron prudente no entregarse a ningund

demostracién hostil contra él. " :

Lejos de ello, y olvidando la pregunta, quisieron
tomarle cofo arbitro de su querella. ’

— Figurese, sefior duque — le dijo Cabalusagarran-
dole de un faldon del frac — que este maj-adero .se
atreve & sostenerme que no es el synochus imputris,
cuando, por medio de este instrumento, fabricado espe-

; .
cialmente por indicaciones mias, he descubierto enla

exhalacion cutinea, es decir en el sudor del sujeto, « el

microsporo furfur ».

21 # : A o
— jPuede admitirse, Senor de Nevers — intervino

el italiano asiéndole del otro faldon — que este

gabihondo esté lo bastante desprovisto de saber 'para

gostener qne es una flegmasia del plexo cerebroespinal?
— Mire, voy & demostrarle...

— Y yo & convencerie... '
— | Vaya! senores de la docta Facultad — exclamo

Felipe soltdndose de sus manos — eximanme ustedes

: o
de esa discusion de que no entiendo nada, y contess =

tenme... ' e
; Hay aqui una persona que necesite log auxilios

ustedes? =
— Los mios, querrd usted decir — rectificé Cabalus.

__ Al contrario, los mios, sclo los mios — aiadio

Raphaeli.

— Volo il — jurd el duque cogiendo & ambos fan-

toches por un brazo y sacudiéndolos rudamente — } van
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ustedes 4 contestarme ?2.,. ;Para quién han venido &
Trianén?

—jPues para la sefiora de Pompadour! — dijeron
los dog casi al mismo tiempo.

= i Cémo! ; Estd enferma, la marquesa?

— Y atacada gravemente de synochus imputris 9,
para hablar en lenguaje profano, de la fiebre putrida,
— replico Cabalus.

— No le crea usted, es flegmasfa cerebro... —
intentd decir Raphaeli.

— 1 Vayanse al diablo consu monsergal — interruma
pi¢ Felipe con mal humor. — ;Qué me importa lo que
tiene! S6lo veo una cosa : que estd enferma... y grave-
mente, seglin lo que ustedes dicen.

De no tener el duque tantos motivos para odiarla,
hubiérase apiadado seguramente de la favorita; pero,
tras la infamia por ella eometida con Blanea, no la
tenfa la menor compasion.

Ademids, estaba furioso porque aquel aconlecimiento
imprevisto le impedia obtener lo que deseaba.

No obstante, queddbale una esperanza; y era, que
los dos ignorantes por quienes sabia la noticia se equi=
vocasen y tomasen por grave enfermedad una simple

‘indisposicidn.

Iba 4 interrogarles para saber 4 qué atenerse, cuando
entrd un cuarto personaje.

El recién venido no-era otro que el célebre Francisco
Quesnay, médico del rey, desde hacia veinte afiosy
que tenia gran autoridad entre los sabios.

Nagido en 1694, en una aldea de Normandia situada
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no lejos de Monfort Amaury, pronlo adquirié inmensa =8

fama, como cirujang y como médico.

Ademas, al tiempo que s¢€ ocupaba en cortar piernas
y en mandar tragar drogas, estudi6 & fondo agricultura
y seconvirtié en economista de primer orden, basando
su sistema en el producto de la tierra. :

Y hasta fundd una secta llamada, « secta de los Eco-
nomistas », que gozo mucho tiempo de 'gran conside-
racién y de donde salieron hombres de valor tales
como Turgo, Dupont de Nemours, ¢l marqués de Mira=
beau y otros.

Ademés, para aumentar aun sos
sele el don de presentir la locura,

Acerca deesto, citase una anécdota muy interesante,
que encontramos en memorias de la época.

Una manana, ep casa de la favorita, de quien se hizo
médico 4 consecuencia de una curacion maravillosa de
la condesa de Estrades, hablabase de un individuo em-

pleado en las cocinas de Versalles, el cual, en un mo-
mento de alucinaciém, fué & acostarse en la cama del
rey, en ausencia de éste, sin que se pudiera nunca saber
como consiguié penetrar hasta alli,

— e visto & ese muchacho — dijo Quesnay, que

presenie — ¥ puedo asegurar que le acecha lo

talentos, atribuia-

estaba
locura.
—; Oh! usted, sefor Pensador — replico el rey
riendo, — ve locos en todas partes.
— Es verdad que adivino la locura, sire,
existe todavia; pero no la supongo 4 tontas y & locas.
Mire, conozco 4 uno de los antiguos ministros de Vues-

cuando no
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tra Majestad
s que se volvera imbéci :
e mbeul antes de tres
— E?;u?n es 2 — pregunto la Pompadour
— e 5 .
i fior de Séchelles — respondié Quesnay. d
pueés de hacerse rogar un poco ol -
— Bueno — dij .
jo el monarea ; — us i
— usted lo qu
e ' : quiere mal
q Esoeéhilbra negado algo cuando estaba en el pod;r’
e 0 sumo podria inducirme 4 decir una ver.
S . o A g .
g agrad?ble, pero no da inventar. El sefior de S¢
s se volverd loco o
- » ¥ tal vez antes de 1
1enso. ili ) e
Ech {}) }35 debilidad de ¢rganos : 4 su edad quiejr
arlas 10; :
: as de tenorio; he notado que no puede i
etk coordinar
— Vam mos
. Lo's, \;&{3‘105, ya lo veremos, sefior Pensador
— uis XV dando un i ,
olpee i
L goipecito en el hombro 3

El rey ael i
¥, preciso es decirlo, tenia gran afecto 4 su

B maédico, cuyo v: 1
; cuyo valor reconocia y al que consultaba hasta

€0sas ajenas 4 su carrera,
Lla ili
r(;uipale familiarmente el Pensador, v habiéndol
concedi e 7
o .1d0 cartas de nobleza para recompensarle s
ervici i0 ‘ o
: 08, -18'(110 como armas tres flores de pensamient
on els[a divisa : Propier cogitationem mentis -
— Riase, Sire, — | Sl
s lcb , Sire, — repuso el doctor 4 las ultimas pala
el m : :
el d(mare&, — perogno es también cierto que
 usled un monomaniaco en su propio ¢ i
Slmsi % plo consejo ?
¢80 7 g En mi consejo ?
— Tome V j
Vuestra Majestad nota de la fecha, yapuesto

; l‘i a [

6 cataléptico.

25
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— ¢ Mi ministro de marina?

— El mismo, sire : hay sintomas que nunca engas
fian. Ayer vi al sefior Berryer en la capilla; estaba sen-
tado en una de esas sillitas en donde generalmente se
ponen los pies. Las rodillas le tocaban la barba, lo que
hacia reir & los sefiores guardias de corps.

Entré en casa del ministro al salir de misa; alli fui

testigo de otros varios signos de ausencia de juicio y Vi

que el sefior Berryer tenia mirada extraviada.

Su secretario le hizo una observacidn muy en su
lugar, y él le contestd enfaticamente : .

— jCéllese, pluma! la pluma se ha hecho para escri-
bir y no para hablar. ‘

Quince dias después de esta conversacion, los
sefiores de Séchelles y Berryer dieron pruebas autén-
ticas de demencia; y el ultimo llegd 4 desbarrar en
pleno consejo y hubo que prohibirle que se acercase al
galon de deliberaciones.

En cuanto al empleado en las cocinas, le llegé el

turno & los dos meses, volviéndose loco rematf_ldo.
Desde entonces, se consultaba con frecuencia 4

Quesnay acerca de nuUMerosas personds por quienes !

sp temia la locura, y siempre supo ¢l distinguir las

= S PAL

i~

AR J
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que debian ser atacadas de las que, por el contrario, =8 ‘

deblan permanecer sanas, 4 pesar de los reveses que

las afligian. "
Quesnay no s6lo era un sabio. De haber vivido en

Esparta 6 en Atenas, Grecia le hubiera dado segura- -

mente este nombre.
Citemos una frase suya que lo prueba.
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El delfin, padre de Luis XVI, se quejo ante él de lag
molestias de ser rey, 4 lo que el doctor declard no ser
de la misma opinicn.

— ¢Qué haria usted, pues, si fuese rey? — le pre-
gunto el principe.

— Monseior, no haria nada.

— (Bah! ; Quién gobernaria entonces?

— jLas leyes!

Tal era el hombre que acababa de entrar. Entonees
tenia sefenta afios, pero todavia era vivo y avispado
como en plena juventud.

Al verle, desapareci6 la esperanza. de Felipe. Sabia
que no le molestaban por nonadas, ¥, por consiguiente,
deducia que la enfermedad de la favorita erarealmente
grave.

Quesnay atravess rapidamente el cuarto, saludg al

duque, con quien tenia relaciones, y, sin hacer easo de -

los dos médicos, 4 los cuales reconocid al primer golpe

* de vista penetré en las habitaciones de la Pompa-

dour.

Cabalus y Raphaeli se disponian 4 acompaiiarle para
ayudarle, segin ellos, con sus consejos ; pero él los
detuvo en la puerta, dindoles con ella en lag narices, y

ordenando & un criado que no los dejase entrar bajo
ningiin pretexto. :

Felipe tomé entonces el partido de esperar su salida
4 fin de enterarse exactamente por él 'y saber si le
quedaba alguna esperanza de ver & la marquesa,
aunque lo dudaba mucho.

Durante ese tiempo, César y Angel, que no tening
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i la flegmasia.

or el sinoco ¥ : 0
: Al cabo de media hora reaparecia el doctor Quesnay

Su ﬁsonorﬁia era poco tranquiliz

preocupado. '
Acercosele Felipe. 3
_ Doctor — le dijo,
i dama de Pompado '
i da recibirme un instante?
duque, y no le ocul-

__ desearia tener una coria

en
de tal gravedad queno pue -d
_ Estd muy enferma, querido
: inquieta su estado.
é que me inqu . . <
23 qE ese caso, ;me es del todo imposible verl A
— 2 ittty ;
I(1)1 | absolutamente. Ademas, 1o compren]erm
e 5 » violento
1la I(l) que usted le dijese, pues es presd se ok
5 s
t:i lirio, que me temo vaya en aumento, N S;Lrue
- i al, g
1e d:ldo interrogarla sobre el motivo de sum d, Iun,a
he po il e
tp seguro, ha debido de sobrevenir 4 €aus
es Qy -] 3

-grande conmocion Imoral.
— 1 Qué desgracm!
gar su proyecto.
(Quesnay, suponiendo c'Iu'
estado de la favorita, miro e
sabia que se interesase tanto por ella.

i uque; —
ese caso, adids, doctor — dijo el d q : 2
. arme en cuanto MejOre ©

Me hara usted on senaladi=

o esa exclamacion aludia al
le con extraneza, pues no

pero, g,quérria usted aivis
estado de la marquesa - —
simo favor.
_ Con mucho gusto..
— Naturalmente.
Felipe 8¢ marchd.

. si es que mejora.

adora y traia aspecto. ==

ur, ;Estd enferma —=

_ exclamé-Felipe viendo fraca- .

(=N
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Cvando Quesnay iba 4 hacer lo mismo, Cabalus y
Rafaeli, sin dejar su discusion, se le acercaron.

— ¢ No es verdad, querido colega, qué es synochus
imputris lo que padece la marquesa ? — grité el pri=
mero. — Creerfa usted que este mostrenco me sostiene
que.,. ‘

— Diga usted 4 este imbéeil, quérido colega, que esa
sefiora sufre una flegmasia cerebroespinal — afiadio el
italiano. :

Quesnay lanzé una mirada eompasiva & los dos per-
sonajes que osaban llamarle colega y les contests fria-
mente : "

— Veo, caballeros, que poseen ustedes igual igno-
rancia, lo que, por otra parte, ya sabia. En el caso de
madama de Pompadour, no hay fiebre pitrida ni infla-
macién del plexo cerebral ; es una fiebre nerviosa com-

plicada con ataxia.

Si tuvieran ustedes la menor nocién del arte que
profesan, lo hubiesen notado sin esfuerzos: los sinto-
mas son bastante claros,

Yse fué & su vez, dejando muy apesadumbrados 4
Cabalus y & Rafaeli.

Pero como los necios nunca quieren reconocer su
necedad, asi que hubo desaparecido Quesnay, se enco-
gieron de hombros y dijeron desderiosamente :

— 1 Y ponderan el saber de ese... individuo!

— ¢ Y 4 eso llaman un pozo de ciencia !

Al mismo tiempo, muy al unisono, lanzaron una cap- -
cajada sarcastica dirigida & Quesnay, hilaridad que
hubiera durado un buen rato, si un lacayo enviado por
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las sefioras de Hausset y de Mitl'epoix, que cuidal??n a
su amiga, no les hubiese suplicado que se' marcl}dsin
inmediatamente, pues el ruido que hacian fatigaba
ho 4 la marquesa.
ml}lﬂi;onitanera de[ despedirlos no era rr?uy de su agrt"a'de;
no 0bsténte, en vista de la insistencia del don:]est_tco,‘
decidicronse & salir, no sin protestar COI:.IU‘EL los pgc‘os
miramientos que se tenia para con Sus ilustres perso-
Da;)-ilas apenas franguearon la puerta,' cuand?, olv1—'
dando la herida hecba & su amor propi?, volfneron a
su sempiterna discusion dirigiéndose invectivas con

mas ardor que nunca.

XVIIt

INESPERADO RESULTADO DE UNA INTERVENCION
CABALLEROSA

Felipe de Lagardére estaba desesperado por lo que
ocurria.

En vista de los acontecimientos, la Jibertad de las
dos jévenes, asf como la de ambos prisioneros, estaba
aplazada para una semana,

En cuanto 4 Enrique y Romualdo, su idea de visitar
d Sartine, para que las cosas no pasasen 4 mayores, le
tranquilizaba bastante por su suerte, si bien conocia el
celo de funcionario cortesano que desplegaba el conde
de Alby.

Pero respecto de Blanca y Luisa, era grande su
inquietud, y sentia rugir en é| sorda colera al pensar

que tenian que permanecer ocho dias en el Parque.de
los Ciervos.

1ALl A no ser por el escandalo que resultaria indus




